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на стелах Тель-Амара 

Проф. Фридрих Гроаный 

(Прага) 

Обе te.'1b-8маРСНlIе eTe.:lbl с «хеТТeIШМШ) иероглифами относится 
н самым КРУПНЫА-I 1:1 паиболее DаiIШЫА-1 НflМЯТНJша:ъ.l таи H38blDaeMblX 
lIеРОГЛIIфичеСIШХ «хеттош>, т. е. тех (IХеттов», которые ll':Ш передаЧI! 
еноего лзыка I10Лh30RаЛlIСЬ хеттеЮВIII иеРОГ:lифа~,IП. n течеШlе по­
r:.:'НЩНИХ IН'де.:lh я башке О;Jнано~шлсл с «xeTTCH1IM11) ИСРОГШfфllчееЕШ~1И 
наДПI1СН)ПI нн ()ТIIХ етеШJХ, 'Которые н IlЮIерен пореDестп в 111 части 
моег() тру:щ (/JllseI·jptiol1S Iljll,ilPS Ilicroglyphiqu(8». Поатому D дан­
ной стзть(' Л П03НО.-ПО собе ('ообщпть наиболее нажные све:{I'НIIЛ об 
ИХ содершанrш. 

ПрР.жде нсего я XOTeJI бы отметить, что СОDремеПllыii район Те;IЬ­
A~'lapa, 'Который расположен на ;'УСПЮI берег)' Еl:фрата н юго-запа;1У 
ОТ Джераб:lус-l\архс~шш, нредстакшет собой старый Ти.:I-1Jарсиб, 
с ноторым ню борьбу асеПРИЙСIШЙ царь Са.lIманассар 111 (К>8-
82'1 гг. :{о 11. э.) И который он иоr.:ОРН:I в 8::>6 г. Через год ПОС.:IС этого, 
D 855 г., Снлманассаром ПI бы.:r R3ЛТ в плен 11 А ХУНП--D:НlСТI1ТСЛЪ 
арамейсного царстна Бит-АJ(I1НИ, сто;шцрй IЮТОрого бi,iJl тот ж() Тп:r­
Барсиб. :Мепщу прочим, уше пре:ll11еетнеННIlR Са.ЛНlНаееара 111, 
асснрийский царь Аесурнаеир-апал JI (883-859 п. до в. з.) НРI1НУ­
ДИJl АХУНII пааТIIТЬ навь. I\apeTBo Бит-АДIllIИ ОТД().:шло Лесприю 
()Т Сирип 11, т.ншм обра30)1, аССПРИЙЦЮl БЫJI() Rесы\ш вашно дсрн\3ть 
::JTY об.'lасть ](0;1 своим lIеограНllчеllШ,НI Н.Л1Лнием. 

На ;шачеви() ТeJlь-А~raра Д.IЩ нреннCIЮс,то'lНОЙ apxco.:IorJ1lJ. уже 
укааыНlШ аНГ.:IИЙСIШЙ архео:lOГ 1(. JLж. х о г а р Т, который посетил 
:этот район в 1908 г. n журнале (с'lЪе Li\.'erpool Al1lHlls of Лгеhаеоlоgу 
and AnL}lropologp (т. 11, 1909, стр. 177 C;J.) он еообщн(!т о сносм 
путешесТJШИ D Те~Iь-Аl'traр, но времл I-ЮТОРОI'О ему удааОСh ННЙТJI 
це.лrЙ ряд весыщ ваЖНЫХ ... П8}ШТПlIIЮR. Например, он та]\[ наше.~ 
БО.~ьшllх шl~lеННыХ ;rbBon с а(',снрпйеЮТМJ1 наДl1ИСЯМП, которые. 
нак "то трнер" DЫЯСJШ.-IOеь (ем. F. Т 11 Г е а [1 - J) а n g i Jl е! 
~:[. D u n а l1 lt-Til-Rarsib, Text,e!'o 141 сл.), бbIJШ щ~е.'Iаны IЮ вре~lеlfа 
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, _ ·~II[шitсКого lIошюводца по имени Шамши-илу-соврсмеюrиRа асси­
:-·;tikIШХ ЦАрей Ca:r:\18Haecapa IY (781-7721'1'. до Н. э.), Ассур-дана III 
771-7541'1'. дО Н. э.), Ассур-нирари YI (753-7<l6 гг. до н. :э.). Далее, 

·-'н ТЮI танше нашел бuльшую (схеТТСRУЮ» сте.1У с (схеттско-перогли­
t'llчеСIЮЙ') наДШIСЬЮ. Хогарт также перны:м опубшl.RОВЭЛ автографию 
~·!,:оЙ UО:IЬШОЙ надписи (ук. соч., табл. XXXYIII). Эта стела нэхо­
'::ilТСЯ теперь во ВНОВЬ основанном музее в А:rеппо. 

I{огда я в 1925 г. произнодил раскопки В Сирии, в Те::rь-Ерфаде, 
fI Т8нше думал о ВОЗМОШНОСТИ: организации раСКОIIОК в Тель-Амаре 
п дая ()того весной того же года посетил :этот район. Н испо::rьзую 
:.JJННЫЙ ЖУРН8JI, чтобы опубликовать три ив моих фотографий, кото­
гые были мною там сде:rаны. 

На первой фотографии (рие. 1) хорошо видно расположение старо­
го Тпл-Барсиба, представляющего в настоящее время холм Тель-Амар, 
hОТОрЫЙ по сие вреJl,IЯ, как п песко:rыю тысячелетий lIaзад, господ­

'2твует пад имеющим важное значение путем И3 МесопuтаJl,1Иll в Сирию. 
На второй фотографии (рис. 2) локазан этот холм с ПРИМЫRающей 

I,УРДСRОЙ: деревушкой, заснятый вблизи. 
Наконец, на третьей фО'lОI'рафИII (рис. 3) покаэаuо допотопное 

судно, ноторое в настоящее время с::rужит Д:IЯ переправы с одного 

берега Евфрата на другой. На ЭТО:'.1 суднс, стоя средп стада овеЦ, я ле­
рееен Ег.фрат, чтобы подвергнуть основательному обследованию XOJIM 

II его онрестности. 

lIuе:rеДllее дало весьма б::rаГОllриятные реЗУJJьтаты. Древности, 
hal\, например, упо:\шнутые Dыше львы, находились здссь уже на 
поверхности, и тот факт, что Тель-Амар ЯВ.;Jяется самой восточной 
~lееТJ(ОСТЬЮ, где бы::rп обнаружены (схеттс.кис» иеРОГЛПфl1чеСЮlе над­
пнси и где, с другой стороны, уше начиналась сфера К:ШНОIlИСНОЙ 
hу::rьтуры, до::rжен был пробудить тайные надежды в СJJецпалисте по 
пероглифам 11 IШИНОШiСИ. Tel\[ нре:менем, по::rучешюе вскоре турецное 
разрешение на раскоПlШ в I\юльтепе у I~айсери в Ма.поЙ Азии окон­
чательно привело менл к решению выбрать }{Ю:Iьтепе. 

В 1927 и 1929-1931 1'1'. французский ассириолог Фр. Тю р о­
;~ а J( ш е н произвел успешные раскопки в Te.ТIь-AMape, во время 
ноторых ему уда:юсь найти там вторую большую стелу с «хеТТСЮIl\Ш» 
Ilерог.тшфами, которая теперь находится в .:1увре. (Смотри по НТО:МУ 
ПОl!ОДУ статью Тюро-Данжена в журна.тrе (СSУI']Ю> (Х, с.тр. 185 ел.) 
JI недавно вышедшую совместную работу Т ю р о -Д а 11 ж е JI а 
11 :М. Д ю н а н a-Til-Barsib, Paris, 1936. Там имеются таliже пре­
hpaCHble фотографии обеих стел.) 

До настоящего времени на «хеттские» иероглифические надписи 
на обеих стелах, ВС:IеДСТlше их нелоuятности, в нашей науне не обра­
щали ВШfМания. Правда, П. М е р и Д iG U В «Revue hittit,e et аsiапi­
'1tlе)} (J\'; 5, вып.18, 1935, сТр. 45 11 c::r.) опубликова:I пробный перевод 
атих наДШlсеЙj все ше эта попытка, проделанная с нсдостаточной 

тщате;IЬНОСТЬЮ, не :\ОlOжет считаться удачной. Я еа:м, но вреJl,IЯ Moeit 
II0ездки на }3oeToIi, предпринятой в 1934 г. для;' фотографирования 
('ще неизвестных или плохо воспроизведенных .. (схеттсно-иероглифичо­
eКIIX» надписей, посетил Ллеппо, чтобы сделать новую IЮПИЮ llахо-
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Рис. 1. Тель-А.wар . Вид с ааnада 

дящейся там тель-амарской стелы, которую я с этого момента буду 
называть стелой А. 

Эта автография, которая во многом исправляет автографию Хо­
гарта и в которой учтены дополнительно найденные фрагменты, 
также будет опубликована в 111 томе моего труда-«Insсгiрtiоns 
hittites hieroglyphiques». 

Для чтения надписей на стеле, находящейся в Лувре, которую 
я буду называть стелой В, кроме фотографий, опубликованных Тюро­
Данженом, я смог воспользоваться t'ще и эстампажем. 

Только частично сохранившаяся надпись на стеле А в моем 
переводе гласит следующее: 

<<[Л есмь Х. У.] . . царь 
страны . . правнук Х е п а т а л а с а (Х а п а т а­
л а с а?), первородный сын князя Э а х у н а с а (Э а с а н а с а?). 
Бог водоема С а н т а й а с (?) царь богов, богиня (?) R у м а л а с, 
бог М у т а л а с, бог М у т а л у п а с и бог . . . . м е с 
города Т а м а н у (?) [бог] большого сосуда, который был принесен 
матерью (божество?) на место для возлияний, богиня R у пап а с, 
и И л у м а с а с (?) и И л у м у т а с а с (?). . . .. . . (и) И л у­
с а с а с (?) через меня сделали стелу по обычаю первородного сына. 
И мне они дали владения моих предков. Если кто-нибудь приносил 
на стол жертву (?), я клал его жертву (туда) и (эту стелу?) я принес 
(туда) как хранительницу стола. Теперь, когда . . бог 
С а н т а й а с (?) . . , что касается этой 
(жертвы?), то алтарь У п а т а т а с был ее (т. е. жертвы) господи­
"ом: таRИМ образом, я принимал (ее?) через божество А п а м а с (и) 
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Рис. 2. Тель-А.мар. Вид с востОЧ1/,ого берега Евфрата 

через бога М е л (а) с а т а м а с . И если (злодей) завладеет жертвой 
юастителя страны и [ограбит] моего отца , (бог этой стелы С а н­
т а й а с [?]) нападет (?) на сына этого отца , лишит его царствования 
и возьмет стены (его могилы?), жертвы (?) и (мой) первородный сын 
Х а м е а т а с СУ м е а т а с?) учинит насилие над его младшими 
братьями (?) . .и я повелел принимать (жертву) через моего деда: 
в город Т а м а н у (?) . вошел он (?), он тогда 
С.1елал меня повелителем дворца (?) и он дал мне своих младших 
братьев (?) для балдахина (=защиты?) и он мне принес в подарок 
(святого?) оленя . И если (злодей) овладеет напитком [возлиянием], 
('ГО первородный сын будет мной насильственно (?) пойман и змеи (?) 
уоего алтаря У п а т а т а с проникнут в его большой сосуд (со съест­
ными припасами) . Потом кто мне этого бога водоема С а н т а й а с (?) 

. и ему яму (?) . 
с а н т а й а с (?) . . и кто . . посадил 
сыновей. . Л сделал напиток дЛЯ В03-
.·JПяниЙ, жертвенное платье (?), роскошное облачение (?), чтобы этот 
бог водоема С а н т а й а с (?) (его) принял. И когда у меня насиль­
ственно возьмут напиток для возлияний и (если) это будет власть 
JD[УЩИЙ, его [первородный] сын. ., тогда его жерт-
венное платье (?) . :кто . . будет 
вводить . ». 

Для лучшего понимания этих ТРУДНЫХ надписей необходимо 
несколько вольно изложить их содержание, добавив при этом неко­
торые пояснения: 

«Хеттский» царь времен иероглифов, имя которого, к сожалению, 
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па стеле об.:IOмано, ЯКIЯlОЩИЙСЯ перворо,'lны't1 сыном 8ахунаса (Заса­
наса?), lIpaBJlyI{OM Хспаталаса (Хапаталаса?) п ОТЦОМ ХЮlсатаеа 
(Умеатаса ?), ВО3ДШIГ ату стелу по оБЫЧflЮ перНОРОДJlОI'О сына, ве­
роятно, чтобы ПОЧТJIТh lШМЯТh С1l0его у~1еРIПего отца. ;)та CTe:la, но­
торая, неронтно, была устаНОВ:1сна у городских ворот и на рсльефе 
которой находится изображение бога Сантайае (?), была сооружсна 
царем но И:\1Я богов, мешду НОТОРЫМII, ПОСНОJIЬНУ сохранился текст, 
встречаются: I\аръ 601'011, бог 1Iодоема Сантайас (?), богиня (?) Кума­
.11ас (?), боги l\1YTblac и 1'v1уталупас и), бог . . мес города Та­
маI1У(?), божество большого жертвенного сосуда 1Iа П:10щади Д:1Я 
но:з:шяний, БОl'ИIlЯ l\упапас и JШ3Шl1е божества ИЗIУ:\l8сас (?), илуы�-­
таеас (?) 11 Илусасас, имена которых, вероятно, еостаВ:1ены с 1Iави­
лонеКИ~1 С:10ВЮI ilu, т. е. «бог». Стела была установлена по ПОВОДУ 
восшествия царя на преСТО:1. 

CTeJIa, преilще всего, ДО."1жна была быть храmlте:1ьнпцей жертво­
приношений, которые прИНОСИ:1ИСЬ в вестибюль городских ворот. 
Жертва, которая предназначазась для алтаря Упататас бога Сантай­
аси) ПРИНШ.\Ш:1ась бошества:\ш АIIЮ'IaС 11 l\-fел(а)сата:\13С. Если злодсй 
наСИJIЬС1'1IеllНО захнатит жертвопрпношснис, которое принесет И."1аСТl1-

тель страны для TeНII усопшего отца автора надписи, Сантайас(?), бог 
этой CTe;;:rbl, отомстит сыну этого 3JIO;tея, новъмет у него И;lасть, еl'О моги­

л.у l{ 'I\epT1JY, l1Jншесенную теЮВl его усопших. Нервородный СЫН цари 
Xa:\leaTac (}/меатас?) УЧIIНИТ наснлrс над его мзадшими 6ратьями и). 

] ~apь приносит таЮБС Ш<'РТlIу тенн епоего уСОllшеl'О деда, ИОТОРЫЙ 
11 сное время е;щшш его D:ШСТIIтеаем ;(Ворца, пове;lе;l охранять и) 
его своим МШIДШIIМ ораТhЮ[ и) It подзри.тJ ему оленя. ~с.'Iи 3."10ДРЙ 
наС1lЛЬСТВСШIO ов.]адеf:>Т ННШIТКD:\I Д:1Я В08:1lIшнrй, прсдназначенным 

для тещу усопшего д()да, то царl, Шlеll:1ьеТllеlШО (?) H03blleT у него его 
иервородного сына, 11 :змеи СП, которые изображены (?) на ШIтаре 
Упататас, прошшнут н БО:1ьшоii сосуд со съеСТПЫl\Ш припаса:\ш, 
ПРlIГО'ГОВJlеlllrый д.тJЯ тсн<,й {Н'О уСОlJШIIХ. И тот, нто ea~1 согрешит 
ПРОТИВ бога HO,'lOe:\18 Саптайас и), напрпмер против собранных для 
него в О,'lной fВЮ шеРТНОI1РПШ.IJпенпit, будет ТaIiже наказан. Еелп 
нто-либо власть И~IУЩПЙ B03bllf:>T напиток д:ш возлияний и платье, 
ПОЖСРТDоnашroе цape~1 богу Саптаl'raс (:"'), ТО (б~'дет lIана;шн) его сын 
II (будут 1I3ЯТЫ) ШIатья. пошерТНОНёНlНhIf:> тенпм его усопших . 

Надпиеь на CTe;IJe Н так:ж<" н СОil>3.Ш>jIUЮ. не но:шая. В мое)1 llерс­
воДс она гла(шт: 

«(Н eCD.IЬ Х а м е а т а е СУ J\[ е 1\ т а е;') [праnнук] I\аря М а л у­
Dайа с(?). 
(нернородный сын) (?). . царя, ПОТОl\rlОН 601'1\ 
С а н т а й а с(?) [По обычаю пернородноl'О сыяа БО1' (водоема) 
С а н т а ii а] с (?), J~apb богов, богиня (1') 1\ у 1\1 а й а с U)J, бог :м у та· 
л а е, бо1' . 1\1 С С города Т а 1\1 а 11 у (?), 601' [бош,· 
11101'0 сосуда], ноторый БЫ:1 ПРИllесен на п;юща;~h ВОЗJШЯНИЙ: матерью 
(БОЖОС'ГllЮI?) и богикя R У п а 11 а с (и) И з у[м а с а с т, И :1.У.М у-

J На CTCJle .\ ;:ItI(I'НlTCR Т, У м а ,JI ;) С:. 
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Рис . 3. Судnо " :1 Евфр:оne у Те.tь-А.иара 

т а с а с (?) . . 
(п) И л у с а с а с (() через меня сделаJIИ стелу]. И мне они дали нла­
.JеНIIЯ моих предков . И .. 
поставил на площадь возлияний. Потом я повелел поставить там бога 
П:Iощади возлияний Д а Д у в а с (?), я его поставил к богам, я 
( его) поставил в городские ворота. И один человек. 
в воротах (?). . разбил и божественные птицы 
.mреДe:IИЛИ (?) мне место (?) и я его поставил (туда). 
)~аждый, который] войдет (?) в ворота (?), далее, кто разобьет мою 
сте:ту, далее, кто насильственно (?) проникнет в мой большой сосуд 
(':0 съестными припасами), далее, моему отцу(?) (11) сыну, далее . 

. , далее, мое обычное (?) платье, мое парадное одеяние (?), 
.Ja."Iee . . ., будь то мой младший брат или 
сын младшего брата: пусть бог С а н т а й а с (?) выгонит его прокля­
Тbe.:ll из водоема . И одному благородному страны, проживающему 
в городе М а й а т а н а (?), одному благородному (?) 
он уничтожит(?) . Этому богу водоема С а н т а й а с (?) . 
=юо] . . возьмет, пусть его лично-
': ТП (?) платья сыновей в вестибюле. . 1». 

И здесь также приходится дать HecKo.ТJЬKO более вольное и по­
пятное истолкование содержания этой надписи . 

Царь Хамеатас (или Умеатас?) , потомок Малувайаса, вероятно, 
':::; ."IЯ того, чтобы почтить память своего отца, повелел установпть 
стюу грозовому богу водоема Сантайас (?). Это происходит по Прll­
к ззаНIIЮ тех же божеств, которые упомянуты и на стеле А , за тем 
;t СI,:rючением, Ч1'0 ,щесь отсутствует имя бога Муталупас (?) 11 ЧТО 
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богиня l{умнлнс здсеь яазывается именем l\:У:\lайас (?). Царь устано· 
lНШ ату стелу но С;Jучаю своего ностпеетвия на трон, вероятно, D го­

РОДСЮIХ воротах, У места НUЗЛШНlIf[. Туда 011 CaJ\I I10стаНПJI статую 
бога I1~lОща;{И возлияний ;~HДYBac (?). Это все бы;ю проде;хано для 
защиты шющади В03J1ИЯНИЙ ll, может быть, еще и потому, что какоп­

то человer, та:и чтu-тu разБШl 11, K)JO:\le того, очевидно, что 11 боше­
етвенные ПТIЩЫ опреде:ш:ш это место своим полетом. 3ате:\1 следуют 
обычные ПРОК.IНТЫI на rI);XUBY того, кто СИJlОЙ нопдет в ворота, зате~[ 
разобьет сте;ху, да;Iее на того, кто ограбит бо.'1ЬПIОЙ сосуд С жертво­
IIрпношення~Н1 и нuзьмет шертвеllные платья. И, даже и в TO~l с;хучае, 

если :11'0 БУ,1ет сuвершено М.lаДШИ:l>l братом царя ИJIИ сыном ;)того 
М:I3дшего брата-да выгuнит бог Саllтайас ;)того 3JIO,il;ея проклятьем 
на своего святого вuдuе~ш! И БJIагородный че.:-rовек из страны Майа­
тана (?), которая, вероятно, ИАеllтична с ближайшей страной Митанни, 
раСПО~IOшенной на реке Хабур, 'IJЛI благородный че:юнеI, из другой 
страны, J\О1'ОРЫЙ совершит такой же поступон, бу;~ет так же наlшаан. 
И ВСЯЮIЙ, кто нровинится перед а1'ОЙ сте.чоЙ бога водоеllIа Сантай­
ас (?), у '1'01'0 (будут отоБРRНЫ) п.lатья, пожертвованные в вестибюль 
его iI1анам его СЫНОВЬНМП. 

Песыш вашен нuпрое, юшую еНЯ<lЬ имеют между собuй CTe.тIbI 
в отношеНl1И временн. П. МеРПДJfШ R журна.:-rе (сНеУllе llilLiLe eL asia­
Jliqlle» (.М J, вып. 18, етр. 46) утвершдает, что шрифт на CTe:Ie В (Лувр) 
гораздо uолсс ДРРlillРl'О ПРUlIеХОll\деШ1Jl, '{ем шрифт CTeJJbI А (А:lеппо). 
Rе.:Iеi1:СТIНЮ ЭТОl'О ему приходится ;teJlaTh раалпчис меJfЩУ обои:,н[ 
Хамеатаеа:.ш (~'~"еата(:юшi'), УllОМННУТЫ:'Ш на сте;;ш А II на стеле В. 
Он устаllакшваст ПО;УfОМУ еле дующее гепеаЛОl'ичеСliOе древо «хетт­
СЮIХI) вш\етитеJlеii ТII.:-r-Барсиба, сущеетнонавших во времена иеро­
г.ЛIфов 1 ; 

Мадува . . та 
Хабадалас 
Хамиатас J, автор стелы В 

аснус 

автор стелы А 
Хамиатас Il 

Тюро-Данжен в ЮlИl'е «Til-Uarsib», Texte 136 ТaI{ше разделяет 
мнение )lеРИДlRlI, '1'1'0 сте;ш II бо.:-rее дреllнего прОИСХОЖi\еюlЯ, ЧЮI 
стела А. 

Вее ше, ес.:ш тщательно рассмотреть шрифт обеих cte.:-r, то видно, 
что ОТi~ельные знаки па CTeJJe А имеют более старую форму, чем еоот­
ветствующпе ЗШllШ на c'1'eJle 13. Это, прешде неего, e~le;tyeT И3 начер­
танпя Г.lаСIlОН а 11 И3 начертания e.ilOl'a .на. Н:роме того, рельеф стелы А 
Iшшется бо.:-rее ДРСШlllМ, чем рельеф сте.чы В. !{ этому l1уашо доба­
нить, что ее:ш ПРИ311ать cTe:IY А древнее стелы В, то весьма вероятно, 
что СЫН царя ХЮIеатас (~'MeaTac?), упоминае;\IЫЙ в надписях CTe:Ibl А, 
был бы Пi1:ентичен с Хамратасом (Умеатасом?) , 3ВТОрШI стеды В. 

1 Н СОХft<lllЛIU вдt:'CJЬ его l'fJ3.неНрllПЦИЮ имен ;)ТИХ царей. 



о .ХIПТСЮIХ. ИЕРОГЛИФАХ "А Сl'.Е:ТАХ ТJ<:Лf,-А!\IАРА :Н 

т аюш оuра3Юf, мы IIО~IУЧИШI бы СJlедуlOЩУЮ генеалогию «хеТТСIЮ-
i! .:. р' h-:шфпчеСШIХ) н.::шстите.lIеЙ Тил-.Gарспба: 

Хспаталас (Хапэталас?) 
Ма:[)'вайэс, царь (?) 
ЕаХУllас (lIасанас?), ЮlНзь 
. . царь, автор CTeJIbl А 
Хlщеатас (}rмеэтас?), царь, автор стею.r В. 

Rопрос ;:\3Тl1роваll1Ш наших етед весьма затруднителен. Фр. Тюро­
.]JНil((\H силонеll отнести их (ук. t:O'I., 134) R ХI или ХН СТО.:IеТl:IЮ 
_~,) н. ;). Но этому противоречит тот факт, что в ,)тих стелах приме­
:НI<:'ТСП зван разде:1ения ~t, ноторый, например, еще не употреб­
.~;1(·T'-'H в надписях Хамата. Нужно сще добавить, что один 113 авто­
i':'D на;щиссй Хамата, царь ИРХУ;lеШI IJ:1J{ Урхулени. был сонремен­
"П!Ю~I асснрийского царя Са:1манассара 111 (858-824 гг. до н. э.) 
l! .\хунп, царя Нит-АДlIНП и ТИ~I-Барсиба. В 85в дО н. э. СаШlанас-
"р 1 11 покорил город ТII~[-Барсиб, а в 855 1'. В3Я:I в п:rен самого 
.\ХПНI. 

'llа;;JеографпчеСIШС оеноваюш как будто бы гонорят аа отнеееllие 
_"'f:'IIX сте;! н периOi~У врсъ{('ни, с.:lедующе:.\IУ неносредетnенно за ире­

)!,!не" ИрхулеЮI 1-1 Ахуни, т. е., вероятно, ко второй половинс IX сто­
.-r .... rШ1 i{O п. э. О;щано это преДПО;JожеllИС связано еще и с другими 
-" .. :IЬШНМИ затруднеЮIН~fИ. 

В свое нремя ТJш-Барсиб, чье название быао п~ределано царем 
(a-,ш\iшссароы 111 R !\ap-JПУJIlIrшн-а!llаред, представ.~лл собой часть 
:1,J'прИЙСIЮЙ территории. ~-IОЖlIО ли на. ОСНQнании :>того преДПО.тI:а­
гать, что н это же вреыя в ТШI-Барсибе lЫИ l(aP-ШУ:Iман-ашареде 
':ущ('ствовала тузсынан «хеттскаю> династия, упоминаемая в иеро­

г:шфнх? 11 ыожно ;JИ предполагать, что IШЯ3Ь Еахунас (?) \ упоми­
нае~lЫЙ в Ilаш~ii CTeJle А, ЯН.lяется не кем lIныы' кан Ахунн, царем 
bIlT-.·\ДИНП, о котором Н ассирийских надписях ГОRОРИТСЯ, что он был 
·:-ОЖJаШIКЩI «хе'гтош> Rархемиша, ХаТТИllа и т. д.? Возможно, что l1МЯ 
.\X~·HlI яв:шется сокращенной формой первоначального иыеllИ Еаху­
нас (!). Все же, до окончательного решения этого Borlpoca, лучше 
Н'.-uоа-щать да."Iьнеiiюих 1tIaтериалов. 

RESUME 

Les deux gгапdеs stCles «llittites»-hieroglyplliques де Те11 Аlппаг 
~!ll1t 1 'auLcur offre ici lа ргешiеге tI'a(luction cornplete Ol1t еМ <.lres­
,,,es раг ()ellx rois (/е Т i 1 - В а r s i Ь (ci prcscnt Тсll Аhшаг). La stCle А 
.. аlljllшd 'lшi au Мизее (1 'AIep) а cL.e dressee раг ип roi dont Iс пот 
:1't'~t ptl.8 lisible шаis Чt1i CLait lе fils dc ~ а с h u n а s (ШiisаIl8S:) 
"юit'I'е peL.it-fils de С h е р а t а 1 а s (С 11 а р а t а 1 а s?) ct p&l'e de 

I ~loJl;e'l' бы'гь, IIадо 'IIIТЗТL Э а с а н а с ? 
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с h а m е А t а s (U m е А. t 8 в?) et 18 stele В (aujourd 'hui 8и Louv­
re)-par С h 8 т е А. t 8 S (U m е -А. t 8 е?) arriere petit-fils (?) de 
М 8 1 u v а j 8 в. Сее deux steles ont еМ рlасеез prob8blement dans ипе 
porte de 18 уШе, а 18 place des lib8t.ions, peut-~tre pour rendre Ьот­
mage а 18 memoire des регез des 8uteurs de сез steles, m8is il est aussi 
probaЫe qu 'оп lез 8 regardees сотте gardiennes des offrandes oflertes 
а cette рlасе des libations. 

L8 stele А еетЫе ~tre un реи рlив 8ncienne que 18 stele В. С h а­
т е а t а s (UmeA.tas?), 1 'auteur de lа stele В, est peut-~tre identique 
а С h 8 т е А. t а s (U m е А. t а е?) pere de 1'8uteur de lа steIe А. 
Сез deux steles воп! peut-~tre а dater du IX-eme siecle avant notre 
ere. 11 est douteux qu 'оп puisse identifier Е А. с h и n 8 s (?) 8уес lе 
roi А с h 11 n i des inscriptions assyriennes, contemporain du roi 
Salm8n8ssar 111 (858-824 avant notre еге). 




